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F117 Ci deuise de la prouence du Gaindu.

Gaindu é une prouence uer ponent; ne a que un roi. Il sunt ydres et sunt
au grant Sire. Il hi a cites et castiaus asec¢. Il ont un lac, la ou se treuuent
maintes perles, mes le grant Kan ne uelt que nul I’en traie, por ce que, se il
ne feist trare tant quant I’en en 1 troueroit, il ne trairent tantes qu’eles
seroient molt uiles et ne uandroient noiant. Mes si uo¢ di que quant le
grant Sire en uelt, il en fait bien traire por lui tant solamant. Mes nul
autre en poroit traire que non fust destruit dou cor.

Et encore uoc¢ di que il hi a encore une montagne en le quel troueroit I’en
d’une maineres de peres que I’en appelles turquies, que sunt mout bielles
prieres en grandisme quantites, mes le grant sire ne laise traire se non per
son commandemant.

Et uog¢ di que en cestre prouence a un tel costumes de lor femes, con ie uos
dirai. Car i1l ne ont a uilanie se un forestier, ou autre home, [’aunis de sa
feme, ou de sa file, ou de sa seror, ou ou d’aucune feme qu’il aie en sa
maison. Mes l'ont a bien quant I'en jut con eles et dient que por ce faite le
lor dio et les Ior ydres font miaus elz et donent eles de les couses temporaus
en grant abundance. Et por ce en font si grant largite de lor femes as
forestier com ie uos dirai. Car sachies que quant un home de ceste contree
uoit que un forestier Ili ueigne a sa maison por erberier, ou que il ne i
uuoille erbergier et entrer en sa maison, tantost [55v] se oisse hors et
comande a sa feme que au forestier soit fait taute sa uolunte conpliemant,
et adonc se uait sa uoie, ou a son cans oU a Sez uignes, et ne I torne
dusque a tant que le forestier demore en sa maison. Et uos di que maintes
foies hi demore trois iors et se iut ou lit cun la feme de celui ¢aitif. Et le
forestier, qui e en la maison, fait cestui seingn pour montrer que il soit
laiens. Car il fait pe[n/dre son capiaus ou aucuns autre seigneaus; et ce é
significance qu’il soit laie[n/s. Et le cheitif, tant com il uoit celui sengnaus
a son maison, ne a torne mie. Et ce font por toute ceste prouence.

Et uoc¢ di qu’il ont monoie en tel maineres com ie uos dirai. Sachies qu’il a



or en uerge, et le poisent asaies et selonc que poi se uant. Mes ne ont
monoie cungne cun estanpe. Et la petite monoie uo¢ deuiserai que e. Il
prennent la sel e la font cuire et puis la gitent en forme, et ¢ de le grant
qu’il puet poiser entor de dimi liure et les quatreuirt de ceste tiel sel, que
ie uo¢ ai deuise, uaut un saies d’or fin et ce e la petit monoi qu’il
despendent.

Il ont des bestes que font le mouscre grandisime quantite, et les chaceor les
prenent et en traient le mouscee en grant quantite. Il ont peisonz asez et
buens, et les traient dou lac que ie uo¢ di la ou se treue les perles. Lyong
et lens ceruer et orses et dain et cauriorz ont asec¢. Et osiaus de toites
fasonz ont en grant abundance. Uin ne i1 uigne ne ont, mes font uin de
forment et dens com maintes espices, et € mout buen poicon. Et en cestes
prouence naisent garofol ase¢. Car il & un arbre petit, que il fait, que a
fronde come orbeque, aucune chouse plus longue et plus estroit. Le flor fait
blanc, peitit come le garoufle. Il ont encore gengibre en abundance et
cannelle ausint, et d’autres espices ase¢, que ne uienent unques en nostre
contree et por ce ne fait a mentuoir.

Or noc lairon de ceste cite que bien n’ auon contes ce que becogne,
et uoc conteron de la contree mesme en auant. Et quant ’en s’en part
de ceste Gheindu, il en chauche bien .x. iornee, il treuue chastiaus et
casaus ase¢. Les iens sunt des celes meisme mainere et ciaus meisme
costume que ceaus que ie uoc¢ ai contes. Il ont uenision d’ousiaus et de
bestes asez. Et quant I’en ¢ ales ceste .x. iornee adonc treuue I’en un grant
flun que & apele Brius, au quell se fenist la prouence de Gheindu. Et en
cest flun se treuue grant quantite d’or et de paliole. Il hi a cannelle asec. Il
uait en la mer osiane.

Or uog lairon de cesr flun, que n’i a couse que a contre face, et uog conteron

d’une autre prounce qui & appelles Caragian, en si com uog oires.
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Here it tells of the province of Gaindu.

Gaindu is a province toward sunsetting; it doesn’t have but one king. They
are idolaters and are subject to the great lord. There are cities and villages
enough. They have a lake where many pearls are found. But the great Kaan is
not willing that any one take them out, for if he were to have as many of them
taken out as one would find there, they would take out so many of them that
they would be very cheap and would be worth nothing. But yet I tell you that
when the great lord wants some of them he makes them indeed take out some of
them for him only alone. But no other could take any of them without being
deprived of life.

And again I tell you that there is also a mountain in which one would find a
kind of stone which one calls turquoise, which are very beautiful stones in very

great quantities. But the great lord does not allow to be taken except by his



command.

And I tell you that in this province there is such a custom with their wives as I
shall tell you. For they do not regard it as villainy If a foreigner or other man
shames him with his wife or with daughter or with his sister or with any
woman whom he may have in his house; but they regard it as good when one
lies with them, and they say that for this deed their god and their idols do
better for them and give them temporal things in great abundance. And
therefore they make so great liberality of their wives to the foreigners as i shall
tell you. For you may know that when a man of his country sees that a foreigner
Is coming to him to his house to lodge, or, though he may not wish to lodge
there, yet to enter into his house, he immediately goes outside and
commands his wife that all his will may be done for the stranger completely.
And then he goes his way either to his field or to his vines and does not come
back there so long as the stranger stays in his house. And I tell you that many
times he stays there three days and lies in bed with the wife of that wretch.
And the stranger who is in the house makes this sign to show that he is insides
for he has hat or any other token hung up, and it is a sign that he is inside. And
the wretch, so long as he sees that token at his house, does not go back at all.
And they do this through all this province.

And I tell you that they have money in such a way as I shall tell you. You may
know that there is gold in bars, and they weigh it in saggi and it is valued
according as it weighs, but they have no money coined with a die. And the
small money, I will tell you what it is. They take salt and have it boiled and
then they cast it into a mould, and it is of the size that it can weigh about a
half-pound. And fourscore of such salts as this which I have described to you is
worth one saggio of fine gold, and this is the small money which they spend.
They have a great number of the animals which make musk, and the hunters
catch them and take the musk from them in great quantity. They have fish
enough and good, and they take them from the lake of which I told you where

the pearls are found. They have lions and lynxes and bears and fallow-deer



and roe-deer in plenty, and they have birds of all kinds in great abundance.
They have no wine of the vine, but they make wine of wheat and of rice with
many spices, and it is a very good drink. And cloves enough grow in this
province. For it is a small tree which makes them, which has leaves like a
laurel, something longer and more narrow. The flower it makes white small as
the clove. They have ginger also in abundance, and cinnamon as well and spices
enough, which never come into our country, and therefore need not be
mentioned. Now we will leave you this city of which indeed we have told
you what was necessary, and we will tell you of the same country
forward.

And when one sets out from this Gaindu and one rides quite ten days journey,
he finds villages and hamlets enough. The people are of those same customs as
those of which I have told you. They have hunting of birds and beasts enough.
And when one is gone these ten days journeys then one finds a great river
which is called Brius, at which the province of Gaindu is ended. And in this
river is found great quantity of gold dust. There is cinnamon enough; it goes
into the ocean sea.

Now let us leave this river where there is nothing which does to tell, and we

shall tell you of another province which is called Caragian, just as you shall

hear. (Moule £ 1)

FT . ADELLPBRVBRED FICH D1, FHGIE, BRAROILBAME, #E
ROBEA, BEROEM, MABEOREEMNZH T, LR TITEMITE RENT TR
HOTFICENN TV, ek (5F) 1 3EEO K, [os] (AR 2,
META (1267) \H HEBIC@EMAELK A . WS (1268) AU I IC T
NTEFRNTHFEBAESR LM O, FHE (1273) EHICAMMIEZEIL (1
AFN) ERFRER (AnF) BE2AEDLETEBELZLD, @R FHEENA
BV zoORANEEMA. NS TEBRD ). LHD, AEFETIE TE] roi 1T
FTLHMYE L —EHOEEICRLT, Bic—-#F - —HMEovRICbLEb,
ZOHBEEEEV IV IEBEOZ LICRD, L ER, 1273 FFIZ—JREH R S

10



N7zbiF T, SEIFRVBREE L H o213 T, FR (BHRE 34 620 4F)
A OH OV EINB AL T Wiz, B (PR 20 4F 1387 4F) 0
B BICEEWA BRI, A4 BIRM B0~ KRS (k@M. X 5-7),
I RFER OB E bV aa otk E AR 2 EE o 5,
Y & EY., OO bR5, S5 TEER), iz Thrr 7—X) (b
vaf) BRMAPDN, TORBULZ T v - B O LOVHKE Fich b, o
PR OIRME L FEOWILA L @D (K 3), T aETonERInLn, &
FICED e, Tok) % 94 TRAEE) (CFE MG RO E G250 5
nas',

WNT, MEANCERZRMETZ2EEOZ LN, METF Ny MV THRY
BEND, MEAPFRITHEDVIZR-TRDIOEHL L RITAETHEI L HFE
WAL TTSIZELLH TITL SO BIZZDOFRDOMICE I %EH D LT
HORFIZWDHZEOBEHILICT S, 2K LTREARRKIT, TOHILDOH 5 IR
DR L THRITITRE L 2,

O [hL0) (Ch.b9 M%) THRIMKOMENRL S TR, RIFE
2V Wb LKW T, EESMICH 7T, BEANOM TITAFRREE & L
THEAICRONEMNT TBEA TV EDTHA I A7 A7+ —RKDOKR R
¥ UEAR (FB2) X, ZORFOFHRLFTRELZ GO, B AR IO AL,
ZORMCTERET 2 LMEOFITmMN, TOF OO EOZEE H 72 I
(RH) T MR- TEY, —FLHEDOWZRWAWDZEDF AT X
FINEN TR > TN, GREOFTHEOBENRDIZH > Terze K RmT—KT
HoH (K1), ¥

BT, KN 225D, RIZEDOESNBETEIICL > THEIREY ., /M
M) Z2FBHTRICHE LIARBEBS LY —TLFEORESIZLELOT, 80 i
D1 —Y 2 IlET L, AR EL b2 ~DEETHD, &
B OWEBITHEEN T, £ ZoME (BEF) 23, 204080 EHENE
ol tnmonsd, BRICEhiE, toOBEFIEICE N CIXEMITE
CEWTOHZBANE (BEROABZEE) OMBLZEO TEn, HYEEKIZS
WTIEYHOLHICERTHHLONRRWIELE T, HERLEIRE R > TWVD,
RGEOBMED EEDIL, BEE. OO rMEOREE., kKSLEOHE, £% -

11



A TTREOFRREZET S, TOIHLT FIco0T, THERO XS %2
EEMTOIN, bo R MNbDEMITLNIRRTHDL, BITTFDOLSD
CHL/PMES W EHD, R—F 2 ZIhEHKOKR, =2 —ViTREL LD, KO
EIIHEBEV b T o LECEALS, ThiuEZEnTiEARWY, fido 2 &<
ENERMEZWXCHLBEG LN LTSN MEATHEVIZLHFMNRZ
ERSTEMBLEFHAINLIOTH D0 KRBT YR ZEL TR BE
BREMCTIKSZLGINIEHTHLHY TORE TH-TZDOEMOMTH L
SINBVDIE, RIVABETHD, KRYICHLRN-ToLITEZH,

ZZxFoT 110 HATRE] T IZ7V O X LWOIRdY ., A2 Kyl
FHIXEZTHD, 7V 7 X Brius L IZ@&WILOF N> FNgET 4 F 2'Brichu @
Rt Sh b, &WITIEEE ORK 160km @ & 2 A & TR O 5 R %
ZRLTEY, ELV, BENRKREICRAMAND REICETEDL LTI, AL
HOXT AL (LK) O EfICHED Z EDfFERMITRV, £/, ZOXKMIC
[ROFZOROEITEN . 4 TFA— V5T A— Mo LIRIZEWNE
FHBETHLN, THIRET ] Dol ndb s RENb72TF T, EHFOHE
B GIIM S v, IR OB HIC /NS R EE N BIET 272100 T, BT
AW Endhofobif T, EA{LLZXTH D,

BEEIE, CEHEOHRBLWAOBEAEO BN sl b ah, SIEEEL TR
WA ZDOFEIT EEEAAND DS ZNEERZE S L7 ffiE Do V28O E#S
KN FHER P ORFICEEMICEEER L ThoTe I & ZBHICHWZIZL TS —4
DEFLFNCHEBETE L2 LI RMEEO LD TIERLS b LKRDZNANRZ D
LEEMOLDO ThHoTe  ZE b LIFEHELWHERERHE»ERICE TN
el ez ESED, RBICHTEHIZKL 270 b, REBESHLTHA D,
ZOEX, ZLEREFIDPRVOELERTANESERRVZREDLIN, ZOEHPT
o, MORMIT, HEEETOZRT,

W2k -

1) Z5:(1) 304, 2) ARV 7 AT FDE AT, TBEIED LML, G L
TWDL I RN EHIBICREVVAOBEHRETCND ] &, SV RONDIHERO LMHED
AR LIy oRENH S (HimaR TEd pira—a v XSEHFRITIXAFU 7 X

HH pp.597-654) (cf. K 4), 3) &F:(1) 305,

12



TP - L R X
(AAAA)

M3 HMEEELK W (EER) - K- il

13



0 s S o
S em

s

5 K@

S ecke 2R P

D HRI ST
Er !

X 6 Ik X7 ™

14



BNF fr. 2810, ff. 54r.8 - 54v.37.

FA?2 :

2

15



L2
I

WS o BT

LTy




Cy dist de la prouence de Gaindu.

Gaindu est vne prouence vers ponent et n’y a que vn roi. Il sont idoltres, et
sont au grant Kaan. Il y a citez et chastuaux assez. Il ont vn lac, la ou on
treuue perlles, mais le grant Kaan ne vuelt que 'en les traie, pour ce que
s’ il en faisoit tant traire comme on en pourroit traire de leans, car moult
en y a, on en trairoit tant, que elles seroient tenues trop villes, et n’en
auroient ainsi comme neant. Mais quant il en veullent, si en fait on traire
pour lui a sa voulente tant comme il vuelt. Mais nulz aultres n’y pouroient
traire s’il ne feussent destruit des maintenant. Encore y a vne
montaingne en la quelle on treuue vne maniere de pierres, que ’en appelle
turquoises, qui sont moult belles, et en y a grant quantite. Mais le grant
sire ne les en laisse traire fors a son commandement.

Et vous dy que en ceste prouence a vne coustume, telle comme ie vous diray.
C’est de leures moulliers qu’il ne tiennent pas a villenie, se vn forestier ou
vn autre homme les honnisse de leurs femmes, ou de leurs filles, et de leurs
serours ou d’aucuune femme, s’il I'ont en leurs maisons. [64v] Mais ont a
grant bien quant on gist auec ells. Et dient que pour ce, leur fait leurs
dieux et leurs idoles mieux, et leur donnent des choses temporelles assez a
grant foison. Et pour ce font il si grant largesce de leurs femmes, comme ie
vous diray, aux forestiers. Car quant il voient que un forestier veult
herbergier en son hostel, chascun est desirant de le receuoir en son
hostel. Et maintenante qu’ il est herbergies, le seigneur de l'ostel ist
hors tantost de son hostel, et commande que au forestier soit faitte toute sa
voulente a compliement. Et quant il a ce dit et commande, si s‘en va a
ses vingnes, ou a ses champs dehors, et ne retrourne devant que le forestier
s’en soit partie, qui aucune fols demeure trois iours ou quatre a la maison
de ce chetif soulacant auec sa femme, ou sa fille, ou sa seur, ou aquec
celle qu’ il aura plus chier le deduit. Et tant comme il demeure leans,
pende a la fenestre ou a /a porte le forestier son chappel ou aucune autre

enseigne qui soit seue, a fin que le seigneure de l'ostel congnoisse que
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cellui est encore leans. Et, tant comme il y verra l'enseignue, il n’y osera
entrer. Et cest vsaige font par toute ceste prouince.

Il ont monnoie en tel maniére: il ont or en berge et le poisent a pois, et tant
comme il poise il vault. Mais nulle monnoie congnie il fiont. Leur petite
monnoie est si faitte: il prennent sel et le font cuire et puis le gettent en
forme, et est si grant chascun que puet peser entour demy liure. Et les .11ij
xx. fourmes de ce sel vault vn sage d’or fin. C’ est un pois, et ceste est la
petite monnoie que i1l despendent.

Il ont des bestes qui font le mugueliat en grant habondance, et ont
mugueliat a grant foison. Et ont poisson assez, et le traient du lac que ie
vous ay dit que I'en treuue les perlles. Bestes sauuaiges, si comme lions,
ours et dains et loups et seruiers et chameux y a il assez. Et oiseaux de
toutes manieres ont il en grant habondance. Vin de vingne n’ont il pas,
mais il font vin de fourment et de ris et d’espices moult bons. Et croist en
ceste prouince girofle assez. Il y a vn arbre petit qui a fueilles commne
laurer, plus longue et plus estroite. La fleur est blanche, petite comme le
girofle. Encore ont gengembre et canelle en grant habondance, et d’autres
dautres espices assez qul ne vindrient oncques en notre pais; et pour ce
n’en fait besoing de parler.

Or vous lairons de ceste province que bien vous en auons compte. Et dirons
encore de ceste contree meismes de Gaindu, que quant on a cheuauchie .x.
lournees toutes fois trouuant citez et chastiaux assez. Les gens sont de
celle meisme maniere. Il ont venoison et oiseraux assez de toutes manieres.
Et quant I'en a cheuauchie ces .x. iournees, si treuue 1’en vn flun qui est
appellez Brius, ou quel fenist la prouince de Gaindu. Et en ce flun treuue
I'en grant quantite d’or de paillole. Et y a aussy canelle assez. Ce flun vait
a la mer occeanne.

Or vous lairons de ce flun pour ce qu’il n’y a chose qui a ramentevoir face.
Et vous compterons d’une autre prouince qui a nom Caraian, si comme

vous pourrez oir cy auant.
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Della provincia di Ghaindu.
Ghaindu € una provincia verso ponente. Et non n’a se non € uno re. Et sono

idoli, et sono al gran Chane. Et v’a citta et chastella assaj. E v’a vn lagho
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oue si truova molte perle, ma ‘1 gran Chane non vuole che sse ne chavino,
che’ se ne chauasse quante se ne troverebbono divinterebbono si vili, che
sarebbono per nulla. Ma il gran sire ne fa torre solamente quante ne
bisongnono al luj. Et chi altri ne chauasse perderebbe la persona. Anchora
v’a vna montagna quj oue sl truovano pietre in grande quantita, che ssi
chiamano turchese et sono molto belle. E la gran sire uolle lascia trarre
senno per suo chomandamento.

Et si ui dicho che In questa contrada a un bel chostume, che non siI
tenghono a verghognia se vno forestiere o altra persona gilacie cholla
moglie o cholla figliuola o cchon alghuna femmina ch’egli abbiano in
chasa. Et questo tenghono a bene et dichono che gli loro idoli ne danno loro
molti benj temporali. Et percio fanno si gran larghita di loro femmine a
forestier:i cho’io vi diro; che sappiate che quando vno huomo di questa
contrada vede che gli vengha vn forestiere a cchasa, inchontaniente escie
di chasa et chomanda alla moglie e all’altra famiglia ch’al forestiere sia
fatto cio che vuole chome alla sua persona, e escie fuori e ista a sua villa
o altrove tanto che ‘I forestiere vi dimora tre die. Et fa appicchiare suo
chapello o altra chosa alla finestra a significare ch’egli ée anchora la
entro, perche il marito o altro forestiere non vi andasse e infin che quel
sengnale i1sta alla chasa mai non vi torna, et questo sI fa per tutta
provincia.

Egli anno moneta chom’io vi diro: egli prendono la sel et fanno la chuociere
et gittala in forma et pesa questa forma da una pezza libra; e lle quatro
venti, di questi tali sel ch’io v'o detto vagliono vn saggio d’oro fine, et
questa e la piccola moneta ch’egli jspendono. Egli anno bestie che fanno jl
moschado jn grande quantita. Egli anno pesci assaj et chavagli del lago
ch’io v'o detto, ove si trouvano le perle. Leoni, lupi, ciervierj, orsi, dani,
chauriolj, cervi anno assaj, et di tutti uccielli anno assaj. Vino di vingnie
non n’ano, ma fanno vino di grano et di riso cho molte ispezie, ed e buona

beuigione. In questa provincia nascie gharofanj assai. Egli ¢ vn albero
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piccholo che fa le foglie grandi quasi chome chorbezze, alchuna chosa piu
lunghe et piu istrette; lo fiore fa biancho piccholo chome le gharofano. Egli
anno giengiavo in grande abondanza et channella e altre jspezie assaj, che
non ne vengnono jn nostra contrada. Or lasciamo di questo et conterovi di
questa contrada medesima piu jnnanzi.

Quando l'uomo si parte da questa Ghaindu 'uomo chaualcha bene .x.
Giornate per chastella et per cittadi, e lla giente e tutta di questa maniera
di chostumj et d’ogni maniera di quest] ch’io v’o detto. Ora passate
queste .x. giornate si ssi truova vn fiume chiamato Brunis, et quivi finiscie
la provincia di Ghaindu. E in questo fiume si truova gran quantita d’oro di
pagliuola, e in quella parte ae channella assaj. Egli entra questo fiume nel
mare occieano.

Or lasciamo di questo fiume, che non n’a chosa piu da chontare, et diremo

di un’altra provincia chiamata Charagia chome voj vdirete.
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Cap. LXXXXIIII

Gandi ¢ una provinzia verso ponente, la qual a oto re et ¢ soto el Gran
Chaan. La zente della provinzia ¢ idolatra. El @ molte zitade e chastelle. Et
éne uno lago dove se trova molta perlle, ma el Gran Chaan non le lassa trar
fuora, se non per si. S’el le lasasse trar liberamente, el se ne trarave tante
ch’ele non s’aprixierave niente, ma éne pena la persona chi ne trazesse
senza parolla del Gran Chaan. In le montagnie de questa provinzia se
truova una sorta de piere, che sono apelate turchexe e sono molto belle. El
ge n’é asai, e non se olsa trar senza parolla del Gran Chaan.

In questa provinzia é talle uxanza’' quando niuno forestier passa per
quella contrd e vada a chaxa de niuno homo per albergar o per altra
cossa, el signior dela chaxa se parte inchontenente, e chomanda a soa
moier e a soa fameglia che 1 debia obedir a cholui e a suo chonpagni in
tuto zio che i chomandera, ni non torna in caxa defin ch’el n’é el forestier.
E Ii forestieri mete de fuora delle porte uno chapello ho alchuno altro
segnio, e quando el signior della caxa se ne vuol vegnir e veda el segnio de
fuora, el torna indrieto e non va in cha’defin che 'l forestier ge fosse. E si
ne sta I forestieri do o tre di. E questa é una s0za uxanza, é per tuta la
provinzxia de Gandi. Kt non se tieno queste chosse per dexenor, perché i
fano questo a onor delle suo idolle, e dixeno che per questa chortexia 1 sol
dii 1 donano abondantia de tuti i beni tereni.

In questa provinzia se fa moneda a questo muodo: 1 ano verge d’oro e si lle
pexa a sazi d’oro, e sechondo ch’el pexano el valle; e questa si & la grosa
moneta. La pizolla moneta si ¢ de tal maniera: 1 chuoxeno sal in una
chaldiera e poi la zetano in formelle, et deventa saldo e duro, e fano
pizoli che pexa zercha uno tornexelo pizolo. Li otanta de questi denari
pizoli val un sazio d’oro. E questa & la pizolla moneta.

I ano grande abondanzia de bestie che fano el muschio. I ano pessie asai
che i1 piano in lago, dove se truova le perlle. I ano lioni e zervi, daini,

chavrioli, lupi. E grande abondanzia deli garofali se trova in arburseli
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pizoli, che ano le ramele chome [orbalge, e alchuna cossa menor e plui
strete. E fa la fior biancha e pizolla chome el garofalo. El g’¢ in gran
quantitade. E ano zenzero e zinamomo e altre apezie, che ¢ non mai adute
in queste nostre parte. E ano oxelli de tute guixe asai. I non ano vino de
vignie, ma fano vino de formento et de rixo et de spezie molto bon.

Quando ’'omo se parte de Gandin, el chavalcha ben diexe zornade, trovando
senpre zita e chastelle e ville asai. E quella zente ano quella uxanza ch’ano
quelli de Gandi. E ano venaxion de bestie assai, de oxelli. In chavo de
queste zornate diexe se trova uno gran fiume ch’a nome Brivis, al qual
fenise la provinzia de Gandi. In questo fiume se truova asai oro de paiuola.
Sopra de questo filume nasie asal zinamomo, e entra quel fiume in el mar

Oziam.
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5 P : Riccardiana, Ms. 983+2992, ff. 52v.b6 - 53v.b2.
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Per prouinciam Thebeth inuenitur prouincia Cayndu ad occidentem. Que

regem habet et est subdita magno Kaam. Ibi sunt ciuitates multe et castra.

Ibi est lacus in quo margarite sunt in copia tanta que si magnus Kaam

liber eas capi et asportari permitterat ualde earum uilesceret, per cui per

multitudine inuiria. Sed magnus Kaam non permittit ut liber capiantur. Si
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quis autem sine regis licencia ad margaritas piscari, occidentur.

In hac prouincia sunt multitudine magna gudderi ex quibus muscatum
habentur. Ibi etiam sunt pisces in copia maxima in lacu scilicet ubi sunt
margarite. Ibi etiam leones multi sunt, vrsi, cerui, damule, caprioli, lincei
in multitudine magna ualde. Ibi sunt uolucre in multarum specierum
habundantissime. Ibi vinum non crescit nec vinee ibi sunt, sed de tritico
riso et diuersis speciebus vinum optimum faciunt. Ibi sunt gariofoli in
copia maxima, qui colliguntur ex arbusculis prouis ramusculos prouulos
florem album faciunt et plurium sic ut est gariofoli granum. Ibi est
cincimber habundanter ualde, similiter et synamomum aliequm species
multe aromatce ibi sunt que ad regiones mansuo deferuntur. In huibus
prouincie montibus inueniuntur lapides qui turchisci dicuntur, pulcri
ualde et in copia maxima, quos sine licencia magni Kaam nulli licitum est
excauare.

Incole prouincie huius ydolatre sunt. Sunt autem virj a suis ydolis taliter
dementati, ut se credant eorum graziam promereri sI uxores proprias et
filias viatoribus tradant. Nam quando viator quicunque per eos transit et
ad domum quiusqumque diuerterit, confestim domus domorum conuocans
uxores, filias ac mulieres cereras quas in domo habet, mandat ut hospiti et
sotiis per omniam pareant. Fact hoc mandato, discedit et peregrinum
illum cum sotiis in domo propria dimittit denim, neque autem redire
prosumit donec 1bi ille uoluerit immorari. Peregrinus igitur ille pileus
suum aut signum aliquod ante fores domus appendit, cumque domus
domorum redire uult putans illum forsitam discessisse, se si signum ante
fanuas viderit, retrocedit statim, vnde peregrinus ille duobus uel tribus
diebus ibi immorari potest. Hec autem ceca et detestanda abusio per
totam prouinciam Cayndu obseruatur ab omnibus. Nec ullus sibi hoc ad
vituperium reputat, eo quod hoc fatiunt per suorum honore deorum.
Creduntque que ob hanc carnim benignitatem quam exhibent viatoribus a

diis suis terrenorum fructum obtinere habundantiam mereantur.
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Monetam uero in hunc modum habunt: virgulas aureas sub certo ponder
faciunt quas per pecunia expendunt et iuxta pondus uirgule protuim eius
est, et hec est moneta maior. Minoriis talis est. Sal in caldaria coquiunt
quod postea in formella pericunt ubi consolidatur et talem monetam
expendunt. Octoginta eius de hus prouilis deriarus sagius vnum aureum
valenti.

Post hec itur per dietas decem et inueniuntur in illa casra et uici multi ubi
sunt per omnia consuetudines prouincie Caydu, ubi etiam sunt uenaciones
maxime bestiarum et uolucrus. Terminatis decem dietis inuenitur flumen
quod ditur Brius, ubi terminatur prouincia Cayndu. In hoc flumen
lnuenitur copia maxma auris quod ditur de la paglola. Super crepitudinem
uero fluminis cynamomum copiosissime crescit. Flumen ad mare occeanum

terminatur.
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6 7 : Toledo, Ms. 49.20.Zelada, ff. 26v.1 - 27v.22.
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[26v] Ghindu est quedam provincia versus ponentem, que iam regebatur
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a rege. Sed posquam fuit subiugatta dominio Magni Can, ipse illuc
suos mitit rectores. Gentes huius provincie adorant ydola. In ea sunt
multe civitates et castra. Est ibi quidam lacus magnus, in quo invenitur
multitudo perularum. Que perule bene sunt albe, sed non rotunde,
ymo sunt quasi nodosse, quia videntur .iiij., .v., vj. et plures simul
teneri in unum. Sed Magnus Can nullo modo consentit quod alique
extrahantur, nisi quas pro se solummodo wvult habere. Et quilibet
contrafaciens mortis supplicio peniretur, quia si extrahi possent ad libitum,
pre(?) multitudine eficerentur viles. Est ibi etiam quidam mons, in quo
invenitur quedam maneries lapidum qui nominantur turchenses in
maxima quantitate, qui sunt lapides valde pulcri. Sed Magnus Can non
dimitit aliquem ex ipsis fodere sine verbo.

In ista quoque provincia talis consuetuto habetur. Nam viri eorum uxores,
sorores et quaslibet mulieres 1In eorum domibus existentes
supervenientibus forensibus consentiunt, eis sd libitum complacentes ex
ipsis. Nam quando aliquis de dicta patria videbit quod aliquis forensis ad
eius domum veniat hospitatu, illico, domum exiens, uxori et aliis de domo
cum instantia precipit ut forensi faciant suum vele. Kt discedens vadit ad
agrum vel ad rus, non reversurus domum donec forensem non senserit
recesisse. Et statim cum vir domus receserit, forensis in domo remanens
[27r] facit super portam curtis unum galerium vel aliud afirmari ut,
donec ibi appareat illud signum, ille miser cucurbita domum non redeat,
adhuc noscens forensem 1bi esse. Kt hec consuetudo per totam illam
provinciam observatur; et huius consuetudinis talem causam asignant:
dicunt enim quod, propter placibilitates et comoda que huismodi
forensibus impendunt, eorum dii congaudentes de bonis temporalibus eis
provident habundanter. Sed Magnus Can hanc consuetudinem eis
Interdixit. Sed propter hoc non desinunt quin eam obsevunt, quia
omnes libenter faciunt. Non est aliquis qui alium acuset.

Sunt aliqui qui habitant in castris et casamentis super dirupta
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montium iuxta stratas, qui habent pulcras uxores quas consentiunt
transeuntibus ad libitum. Et ipsi mercatores donant ipsis mulieribus
unam peciam alicuius telle subtilis, forte per dimidium brachium, vel
aliud parvi valoris. Habito quoque solatio, mercator, equum
asendens, recedit. Et tunc vir et mulier, ipsum deridendo, clamant
post eum dicentes: O tu, quo vadis? Ostendas quid fers tecum de
nostro, demonstra nobis, o repudiate, quid lucratus es, vide quid
reliquisti nobis, quid tradisti oblivioni. Et ostendunt peciam illam
quam lucrati sunt cum eo: Istud habemus de tuo, o tristis, et nichil
portas tecum. Et sic derident eum et modum istum tenent.

Monetam quidem habent talem. Quia habent virgas auri; et ponderant eas
et, secundum quod pondus est, ita valent. Et non habent cum aliquo signo
monetam. Habent etiam [27v] de sale. Habent equidem bestias multas, in
illa patria conservantes, que muscatum producunt, ex quibus habent
utilitatem maximam. Habent etiam multos pisces et bonos, qui capiuntur
in lacu superius nominato. Habentur in illa patria multi leones, ursi, dayni,
cervi et capreoli, et aves maneriei cuiuslibet habuntanter. Vinum de vineis
non habent, sed vinum faciunt de frumento et riso, cum multis speciebus
simul admixtis; et est optima potatio. In ista provi<n>cia nascunt garofali
multi, quia quedam arbor est que ipsos producit; que habet folia ad modum
orbace. Nascitur ibi cinciber et canula habundanter. Nascuntur et alie
species multe, de quibus ad nostras partes alique non feruntur.

Et discedendo a civitate Ghindu, itur quousque ad confines provincie
circa per .xv. dietas, inveniendo casamenta et castra multa, venationes et
aucpationes quam plures. Et gentes supradictos mores observant. In fine
dictarum dietarum, invenitur quoddam magnum flumen nomine Brus,
finiens provinciam nominatam, in quo reperitur multa quantitas auri de
paliola. Est et ibi multa canula. Et usque ad Mare Occeanum labitur istud

flumen.
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In this province there is such a custom. For they do not regard it as villanity if
a foreigner or other man who comes shame him at pleasure with his wife or with
his sister or with any woman whom he may have in his house. And therefore
they make so great liberality of their wives to the foreigners. For when a man of
this country sees that a foreigner is coming to him to this house to lodge, he
Immediately goes outside and strictly commands his wife and others of the
house that all his will may be done for the stranger completely. And then he
goes his way either his field or to a village and does not come back there so long
as the stranger stays in his house. And as soon as the man of the house is gone
the stranger who I1s in the house has his hat or any other token hung up over
the gate of the courtyard. And the cuckold wretch, so long as he sees that token
at his house, does not dare go back at all, knowing that the stranger is still

there. They do this custom through all this province. And they assign such a
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reason for this custom. For they say that because of the pleasures and
convenience which they bestow on foreigners of this sort their gods rejoicing
with them provide them abundantly with temporal goods. But the great Kaan
forbad them this custom. But they do not cease on this account to observe it,
for they all willingly do it; there is not any to accuse another.

There are some who live in the villages and house on the rugged places of the
mountains near the roads who have fair wives whom they allow to passers by
at will, and the merchants give to the women a piece of some thin stuff, perhaps
about half an ell, or other thing of little cost. After having his pleasure
then the merchant mounts the horse and departs. And then the man and woman
mocking him cry after him saying, 0 thou, where goest thou? Show what thou
takest with thee of ours; prove to us, 0 reprobate one, what thou hast gained.
See what thou hast left to us which thou hast forgottens; and shows that piece
which they earned with him. We have this of thine, 0 wretch, and thou takest
with thee nothing. And so they deride him; and this manner they observe.
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7 R : Navigazioni e Viaggi, Vol. 11, Cap. 38.

Della provincia di Caindu.

Caindu € una provincia verso ponente, qual gia si reggeva per il suo
re; ma, poi che fu soggiogata dal gran Can, egli vi manda i suoi
rettori. E non intendiate per questo dir ponente che le dette
contrade siano nelle parti di ponente, ma perché ci partiamo dalle
parti che sono tra levante e greco venendo verso ponente, e pero
descriviamo quelle verso ponente. Le genti di questa provincia
adorano gl'idoli, e sono in quella molte citta e castella: e la maestra
citta similmente si chiama Caindu, la qual é& edificata nel
cominciamento della provincia. E ivi € un gran lago salso nel quale si
truova gran moltitudine di perle, le qual sono bianche, ma non
rotonde; e ne sono in tanta abbondanza che, se 'l gran Can lasciasse
che ciascun ne pigliasse, veneriano in vil prezio: ma senza sua licenza
non si possono pescare. V'e similmente un monte, nel quale si truova
la minera delle pietre dette turchese, che non si lasciano cavar senza

il voler del detto gran Can.

Quivi gli abitanti di questa provincia hanno un costume
vergognoso e vituperoso, che non si reputano a villania se quelli che
passano per quella contrada giaciono con le loro mogli, figliuole o
sorelle: e per questo, come giungono forestieri, ciascuno cerca di
menarsegli a casa, dove giunti consegnano tutte le loro donne in sua
balia e si dipartono, lasciando quelli come patroni; e le donne
attaccano subito sopra la porta un segnale, né quello muovono se
non quando si partono, accioché i loro mariti possino ritornarsene. E
questo fanno gli abitanti per onorificenza de' loro idoli, credendo con

guesta umanita e benignita usata verso detti forestieri di meritare la
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grazia de' loro idoli, e che li concedino abbondanza di tutti i frutti

della terra.

La loro moneta & di tal maniera, che fanno verghe d'oro e le
pesano, e secondo ch'e il peso della verghetta cosi vagliono: e questa
e la loro moneta maggiore, sopra la quale non v'é alcun segno. E la
picciola veramente e di questo modo: hanno alcun'acque salse, con le
quali fanno il sale facendole bollire in padelle, e poi ch'hanno bollito
per un'ora si congelano a modo di pasta, e si fanno forme di quantita
d'un pane di due denari, le quali sono piane dalla parte di sotto e di
sopra sono rotonde; e quando sono fatte si pongono sopra pietre
cotte ben calde appresso al fuoco, e ivi si seccano e fansi dure, e
sopra queste tal monete si pone la bolla del signore. Né le monete di
questa sorte si possono far per altri che per quelli del signore, e
ottanta di dette monete si danno per un saggio d'oro. Ma i mercanti
vanno con queste monete a quelle genti ch'abitano fra i monti ne'
luoghi salvatichi e inusitati, e tfruovano un saggio d'oro per sessanta,
cinquanta e quaranta di quelle monete di sale, secondo che le genti
sono in luogo piu salvatico e discosto dalle citta e gente domestica,
perché ogni volta che vogliono non possono vendere il lor oro e altre
cose, si come il muschio e altre cose, perché non hanno a cui
venderle: e pero fanno buon mercato, perché truovano I'oro ne' fiumi
e laghi, come s'é detto. E vanno questi mercanti per monti e luoghi
della provincia di Tebeth sopradetta, dove similmente si spaccia la
moneta di sale, e fanno grandissimo guadagno e profitto, perché
quelle genti usano di quel sale ne' cibi, e compransi anco delle cose
necessarie. Ma nelle cittd usano quasi solamente i fragmenti di

dette monete ne' cibi, e spendono le monete intiere.

Hanno molte bestie in quel paese le quali producono il muschio, e

di quelle molte ne prendono e traggono muschio in abbondanza.
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Prendono ancora molti buoni pesci nel lago sopradetto, e vi sono molti
leoni, orsi, daini, cervi e caprioli, e uccelli di qualunque maniera in
abbondanza. Non hanno vino di vigne, ma fanno vino di frumento e
riso, con molte specie mescolate insieme: ed € un'ottima bevanda. In
questa provincia nascono ancora molti garofali, e I'arbore che Ii
produce & picciolo, e ha li rami e foglie a modo di lauro, ma alquanto
piu longhe e strette; produce li fiori bianchi e piccioli come sono i
garofali, e quando sono maturi sono negri e foschi. Vi nasce il zenzero
e la cannella in abbondanza e molte altre specie, delle quali non e

portato quantita alcuna in queste parti.

E partendosi dalla citta di Caindu, si va fino a' confini della
provincia circa quindici giornate, trovando casamenti e molti castelli e
molti luoghi da caccia e uccellare, e genti ch'osservano i sopradetti
costumi e consuetudini. In capo di dette giornate si truova un gran
fiume nominato Brius, che disparte la detta provincia, nel quale si
truova molta quantita d'oro di paiola, e v'é molta quantita di cannella;

e scorre questo fiume fino al mare Oceano.

Or lasciaremo questo fiume, perché altro non v'e da dire in quello,

e diremo d'una provincia nominata Caraian.
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